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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬৮৭৬ [আজািতক নাারঃ ৭৩৮০]

৮৬/ জািময়ােদর মেতর খন ও তাওহীদ স (الجهمية و غيرهمو التوحيد كتاب الرد عل)
পিরেদঃ ৩১০৬. আাহর বাণীঃ িতিন অদৃেশর পিরাতা, িতিন তাঁর অদৃেশর ান কােরা কােছ কাশ কেরন না।

(৭২◌ঃ ২৬)। (মহান আাহর বাণী) িকয়ামেতর ান কবল আাহর কােছ রেয়েছ (৩১◌ঃ ৩৪)। তা িতিন জেন েন

অবতীণ কেরেছন (৪ঃ ১৬৬)। কান নারী তার গেভ িক ধারণ করেব এবং কখন তা সব করেব তা তাঁর জানা

আেছ। িকয়ামেতর ান কবল আার হােতই ন। আবূ আবদুা [(বুখারী (রহঃ)] বেলন, ইয়াইয়া (রহঃ)

বেলেছন, মহান আা ােনর আেলােক সম সৃির উপর কাশমান, আবার িতিন ােনর আেলােক সবিকছুেতই

পিরলু

{ةاعالس لْمع نْدَهع هنَّ الا}و {دًاحا بِهغَي َلع ظْهِري بِ فَلاالْغَي مالع} :َالتَع هلِ القَو ابب

يحي قَال {ةاعالس لْمع دري هلَيا} ،{هلْمبِع لاا عتَض لاو َنْثا نم لما تَحم}و {هلْمبِع لَهنْزا}و

الظَّاهر علَ كل شَء علْما، والْباطن علَ كل شَء علْما

আরবী

نوقٍ، عرسم نع ،ِبالشَّع نع ،يلاعمسا نانُ، عفْيدَّثَنَا سح ،فوسي ندُ بمحدَّثَنَا مح

هبى راه عليه وسلم رال دًا صلمحنَّ مدَّثَكَ اح نم ه عنها ـ قَالَتال شَةَ ـ رضائع

وهو ،ذَبفَقَدْ ك بالْغَي لَمعي نَّهدَّثَكَ اح نم‏ و(‏ارصبالا هتُدْرِك ‏لا)‏ قُولي وهو ذَبفَقَدْ ك

يقُول لا يعلَم الْغَيب الا اله‏.‏

বাংলা

৬৮৭৬। মুহাাদ ইবনু ইউসুফ (রহঃ) ... আিয়শা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, য বাি তামােক বেল

মুহাাদ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ীয় িতপালকেক দেখেছ, অবশই স িমথা বলল। কননা িতিন

(আাহ) বলেছন, চুরািজ কখেনা তােক দখেত পায় না। আর য বাি তামােক বেল মুহাাদ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম গােয়ব জােনন, অবশ সও িমথা বলল। কননা িতিন (আাহ) বেলন, গােয়ব জােনন

একমা আাহ।
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`Aisha said, "If anyone tells you that Muhammad has seen his Lord, he is a
liar, for Allah says: 'No vision can grasp Him.' (6.103) And if anyone tells you
that Muhammad has seen the Unseen, he is a liar, for Allah says: "None has
the knowledge of the Unseen but Allah."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=7619

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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